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TESİYAP- TELEVISION AND CINEMA FILM PRODUCERS COLLECTING SOCIETY
CERTIFICATE OF AUTHORITY
ARTICLE: 1: PARTIES
1.1. ……………… ……………. …………….., located at …………………………………….. address, the organizer of this “Certificate of Authority” hereinafter will be referred to as “PRODUCER”.
1.2. This "Certificate of Authority" is made and signed to be given to TELEVISION AND CINEMA FILM PRODUCERS COLLECTING SOCIETY; above mentioned Collecting Society hereinafter will be referred to as “TESİYAP.”
ARTICLE 2: PURPOSE
2.1. This “Certificate of Authority” is made and signed by the PRODUCER in accordance with Article 80 of Law No. 5846 on Intellectual and Artistic Works (LIAW), on the ground that PRODUCER is a member of TESİYAP, to grant the rights and authority to TESİYAP, pursuant to Regulation on Intellectual and Artistic Works Owners and Collecting Societies and Federations of Related Rights Holders in accordance with  Law No. 5846 on Intellectual and Artistic Works, By-laws of TESİYAP, Regulation on Certificate of Authority to be given to Collecting Societies, published in the Official Gazette No. 31297 and dated 07.10.2020 and any and all other codes, to use the rights and authority that are specified in the “Certificate of Authority” and possessed within the scope of “rights and related rights of the author” within the framework determined by legislative regulations.
ARTICLE 3: SCOPE 
3.1. “The author’s rights and related rights” owned by the PRODUCER based on the “Recording and Registration Certification (Work Operation License)” that have been recorded and registered on behalf of the PRODUCER as in the capacity of a person takes over the rights over the fixations of cinematographic works (motion pictures, TV series, documentary films, etc. all kinds of audio-visual works) both ascertained by a person for the first time and ascertained by legal and/or natural persons or the successors by this “Certificate of Authority” and on the date of issuance of this “Certificate of Authority” within the scope of Article 80 of Law No. 5846 on Intellectual and Artistic Works by Ministry of Culture and Tourism are covered under the “Certifcate of Authority”. 
3.2. The fixations of cinematographic works in question and “the author’s rights and related rights” possessed by the PRODUCER as in the capacity of a person takes over the rights on cinematographic works both as the person ascertained for the first time and from legal and/or natural persons or the successors ascertained for the first time on the date of issuance of this “Certificate of Authority” within the scope of Article 80 of Law No. 5846 on Intellectual and Artistic Works, even if they are not binded by “Recording and Registration Certificates (Work Operation Licenses) for any reason whatsoever, are covered under this “Certifcate of Authority”.
3.3. TESİYAP is in status of the representative and proxy of members that gave the certificate of authority.

ARTICLE 4:  RIGHTS AND AUTHORITY IDENTIFIED BY “CERTIFICATE OF AUTHORITY”
4.1. “Certificate of Authority Annex 1: Notification List” comprising the detailed lists of all cinematographic works (motion pictures, TV series, documentary films, etc. all kinds of audio-visual works) possessed by the PRODUCER with “author’s rights and related rights”, is arranged as the attachment of this “Certificate of Authortiy” and their validity has been approved and signed by the PRODUCER. 
4.2. A Copy of mentioned “Recording and Registration Certificates (Work Operation License) of PRODUCER’s cinematographic works under “author’s rights and related rights” in accordance with Law No.5846 on Intellectual and Artistic Works and that are binded by “Recording and Registration Certificates (Work Operation License) and registered by Ministry of Culture and Tourism of Turkey, shall be delivered to TESİYAP (Annex 3: Recording and Registration Certificates). 
4.3. All attachments and the information in these attachments that constitute an integral part of the “Certificate of Authority” and the accuracy of all documents given to the TESİYAP are accepted and undertaken by the PRODUCER.
4.4. The PRODUCER agrees and undertakes to give TESİYAP a copy of reproduced copies of fixations of cinematographic works (cinema films, series, documentaries, etc. all kinds of audiovisual works) that are under the scope of this “Certificate of Authority” and that will be included in the future, in accordance with Article 48 of Regulation on Intellectual and Artistic Works Owners and Collecting Societies of Related Rights Holders, for the archive to be created.
4.5. The representation rights and privileges of the fixations of cinematographic works (films) that belongs to the PRODUCER through the rights granted in respect of collective rights management to TESİYAP with this “Certificate of Authority,” have been granted and licensed to TESİYAP unconditionally and without any restriction for a period of ten years by the PRODUCER via various methods; benefiting through indirect representation by demonstrating in public places within Turkey or outside the country; utilizing by transferring via technical means from the place where indirect representation is provided to public, to another place; to give permission for utilizing, representation, benefiting and broadcasting to legal and natural persons that desires to utilize in the form of public conveyance and re-conveyance or in another way without asking permission or approval of the PRODUCER; economic rights of PRODUCER that it possesses on cinematographic works within the framework of LIAW, limited to collective rights management, right of adaptation, right of distribution, right of performance right to communicate a work to public by devices enabling the transmission of signs, sounds and/or images, rights and authority relating to the collection and distribution of private levies, conveying to public with the means useful for the transfer of reproduction, distribution, signing, sound and image. All other personal commercial rights, except for collective rights management, on the WORK for which the Producer has given the Certificate of Authority are reserved.
4.6. The authority to follow-up and collect all dues/debts/damages which are born by infringements of usage, representation, publishing/releasing and exploitation of “author’s right and related rights” without permission including the violations and wrongful acts (torts), are given to TESİYAP under/as authority/license/representation via this “Certificate of Authority.”
4.7. TESİYAP is entitled to use the rights and authority given by this “Certificate of Authority” within the framework of the laws and other legislative regulations to the maximum extent, and in the meantime; to follow up, to protect and to perform operations required for these purposes, to use on its behalf, to exploit in any manner, fully or partially authorize a third person, to provide exploitation and usage for any third person according to their desired framework and desired conditions and to give permission on exploitation and use for this purpose, to forbid and prohibit the exploitation and usage by any third person for protective purposes of these rights, and if required to claim compensation from any third person who violates the rights and act wrongfully, who commits torts.
4.8. The PRODUCER, in order to prevent unauthorized usage and exploitation, and to collect its rights which will rise due to any exploitation without prior written permission, in regard of authority given to TESİYAP with this “Certificate of Authority”; has delegated his authority to TESİYAP with this “Certificate of Authority” and within the period this “Certificate of Authority” to make any kind of application, to make any request, to fulfill necessary procedures on behalf of authorities in charge of administrative, judicial and enforcement tasks; to bring cases into courts (file lawsuits), to file complaints to the (related) prosecution offices; to follow necessary procedures, to make claims in enforcement directorates, to delegate and dismiss any third person to perform these operations in order to follow, protect and recover these rights. TESİYAP will keep the PRODUCER informed regarding its performing process.
4.9. The PRODUCER has authorized TESİYAP within the period and conditions specified under this certificate of authority  to identify violation of all kinds of rights and to claim, to follow and to recover these rights due to; Terrestrial, Digital, Cable, Satellite, Free TV or Basic TV and/or Pay TV, IP TV, PAY PER VIEW, VOD-VİDEO ON DEMAND, SVOD, TVOD, NVOD and any other methods of VOD, , CATCH UP TV, Web TV (Broadband), mobil) performed by cable, satellite and digital operators and from transmission or re-transmission made by similar TV organizations and operators and/or digital platforms or the complete, unaltered and simultaneous retransmisson of audiovisual works and recording; the rights born as a result of rental or lending of all legal copies of works in the form of CD, DVD, Video or other mechanical formats; following and identifying fake, pirated, unlabelled or unauthorized copies and complaints arising from such use; unauthorized representation, unauthorized internet and GSM including other types of use.

4.10. The authorities given to TESİYAP by the PRODUCER with this “Certificate of Authority” are valid for Turkey and for all Countries of the world during the period of this “Certificate of Authority.” TESİYAP will inform his authorizing member at every stage via e-mail. 
4.11. TESİYAP agrees to authorize collecting societies of other countries with this “Certifcate of Authority” and may record the PRODUCER to collecting societies of the countries concerned in order to be able to follow the works worldwide on behalf of the PRODUCER; to collect and charge copyrights arising or to be arisen from work/works. 

4.12. The PRODUCER agrees to comply with By-law of TESİYAP, instructions and plan of copyrights distribution; agrees that TESİYAP is authorized pursuant to follow-up the rights to be born in the future.  
4.13. The PRODUCER agrees and undertakes to indicate the information on the work/works of which their rights are licensed to TESİYAP, the full name and address, the title of the work, the authors’ name, if published, the number of copies, the qualification of the work and if available other rights owners’ names and addresses according to these qualifications and the type of the work.  
4.14. If the PRODUCER had entered into private agreements with third parties related to the rights covered under the scope of “Certifcate of Authority”; or enters into agreements with third parties related to the rights and authority licensed to TESİYAP to be covered under this “Certifcate of Authority” in the future, then the PRODUCER agrees and undertakes to give a copy of these private agreements to TESİYAP.
4.15. This present Certificate of Authority is limited to use of rights and competence which are given to TESİYAP by collecting society's by-laws. TESİYAP, may not act regarding the films whose the certificate authorities are given to TESİYAP outside the context of its settlement law and type by-laws.
ARTICLE 5: THE PAYMENTS TO BE MADE TO THE “PRODUCER” 
5.1. TESİYAP in line with the rights covered under this “Certificate of Authority”; accepts and declares to pay the PRODUCER; the amount of fees to be collected after deducting the share of TESİYAP for 4 (four) times a year in accordance with the instructions to be issued in this regard; indemnity compensations to be received after deducting the expenses made for recovery and deducting the share of TESİYAP within 15 (fifteen) days following the collection.

ARTICLE 6: GENERAL PROVISIONS
6.1. This "Certificate of Authority", shall enter into force on the date of signature. "Certificate of Authority", is arranged to be valid for a period of ten (10) years following the effective date. In case of notice of termination is not notified by the PRODUCER pursuant to termination of “Certificate of Authority” at least 1 (one) year before the expiry period of 10 (ten) years, the “Certificate of Authority” is deemed to be renewed automatically for once for the new period of 10 (ten) years.   
6.2. By the end of the validity period of this “Certificate of Authority”, the rights covered under its scope are returned to the PRODUCER without conducting any special process. In order to accept the notice of terminations to be valid, the notifications made via notary are mandatory.
6.3. This “Certificate of Authority” will be valid for natural or legal persons to be successors of the PRODUCER in terms of the rights granted and obligations imposed to the PRODUCER.
6.4. It is accepted by the PRODUCER in advance that the competent courts and enforcement directorates of İstanbul (Çağlayan) are authorized for the disputes arising from this “Certificate of Authority”.

PRODUCER:  Seal / Signature: Date


CHAIRMAN OF THE BOARD OF TESİYAP
KEREM ÇATAY

Attached Document 1: Notification List
Attached Document 2: Producer’s Signatory Circular
Attached Document 3: Record and Recording and Registration Certificates of the Work/Works
ATTACHED DOCUMENT 1: Notification List (To Be Filled In Individually for Each Work)
	TITLE of the FILM WORK
	


	PRODUCER
	

	PRODUCER COMPANY NAME
	

	Telephone Number
	

	Fax Number
	

	E-mail
	

	Address

	


	FILM WORK HOLDERS


	Director 
	

	Screenwriter 
	

	Original Music Composer 
	

	Animator
	


	PERFORMERS

	Cast 
	

	Musicians 
	

	Dubbing Artists 
	

	Other Performers
	


	ARTWORK INFO
	

	
	

	Production Year
	

	Original Language 
	

	Subtitle 
	

	Running Time 
	

	Shooting Format 
	

	If TV Series, Number of Parts
	

	If TV Series, Broadcasted Channel 
	

	Signature
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